KRAJOWA DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
National Declaration of Performance
Nr 004/2

Nazwa i nazwa handlowa wyrobu budowlanego:

Name and trade name of the construction product:

Mufa elektrooporowa WAVIDUO PEHD QS S$12,5
Electrofusion Coupler WAVIDUO QS S12,5

DN/OD: 40, 50, 56, 63, 75, 90, 110, 125, 160, 200, 250, 315
Oznaczenie typu wyrobu budowlanego:

Identification of the type of the construction product:

WAVIDUO QS S 12,5

Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:
Intended use or uses:

- odprowadzanie nieczystosci i Sciekow (o niskiej i wysokiej temperaturze) wewnatrz budynkéw —
obszar zastosowania B dla serii $S16 oraz zaré6wno wewnatrz budynkow, jak i utozonych w gruncie
pod struktura budynku — obszar zastosowania BD dla serii S 12,5,

- przewody wywiewne zwigzane z instalacjami do odprowadzania nieczystosci i Sciekow,- instalacje
do wody deszczowej wewnatrz konstrukcji budynku

- soil and waste discharge applications (low and high temperature) inside buildings — application area code
B for series S 16 and for both inside buildings and buried in ground within the building structure — application
area BD for series S 12,5

- ventilating part of pipework in association with discharge application

- rainwater pipework within the building structure

Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkcji wyrobu:
Name and address of the manufacturer and production site of the product:

Georg Fischer Wavin AG
Ebnatstrasse 111
CH-8201 Schaffhausen, Szwajcaria

Nazwa i adres siedziby upowaznionego przedstawiciela, o ile zostat ustanowiony:

Name and address of the authorised representative, where applicable:

Nie dotyczy / Not applicable

Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikaciji statosci wlasciwosci uzytkowych: 4
National system applied for assessment and verification of constancy of performance:

Krajowa specyfikacja techniczna:
National technical specification:

7a. Polska Norma wyrobu:
Polish product standard:
PN-EN 1519-1:2019-05 Systemy przewoddéw rurowych z tworzyw sztucznych do odprowadzania

Polietylen (PE) -- Cze¢s¢ 1: Wymagania dotyczace rur, ksztaltek i systemu

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujacej, numer akredytacji i numer krajowego certyfikatu lub nazwa
akredytowanego laboratorium/laboratoriéw i numer akredytaciji:

Name of accredited certification body, number of accreditation and number of national certificate or
name of accredited laboratory/laboratories and number of accreditation:

Nie dotyczy / Not applicable

7b. Krajowa ocena techniczna:
National Technical Assessment:

KDWU nr 004/2
Strona1z3



Nie dotyczy / Not applicable

Jednostka oceny technicznej/Krajowa jednostka oceny techniczne;j:
Technical Assessment Body/ National Technical Assessment Body:

Nie dotyczy / Not applicable

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujacej, numer akredytacji i numer certyfikatu:
Name of accredited certification body, number of accreditation and number of certificate:

Nie dotyczy / Not applicable

8. Deklarowane wlasciwosci uzytkowe:

Declared Performance:

Zasadnicze charakterystyki wyrobu
budowlanego dla zamierzonego
zastosowania lub zastosowanh
Essential characteristics of the
construction product for the intended
use or uses

Deklarowane wtasciwosci uzytkowe
Declared Performance

Uwagi
Remarks

Wiasciwosci materiatu

Material characteristics

Odpornos¢ na cisnienie wewnetrzne- brak
uszkodzeh
Resistance to internal pressure- no failure

Badanie wykonywane na prébce w
postaci rury (Tested in the form of a

pipe)

Warunki badania zgodne z (Test
conditions in accordance with):
PN-EN 1519-1:2019-05 pkt 5.2
Tylko dla obszaru zastosowania BD

Only for application area BD

Stabilnos¢ termiczna  ( Thermal stability)

OITz 20 min

Warunki badania zgodne z (Test
conditions in accordance with):

PN-EN 1519-1:2019-05 pkt 5.6

Masowy wskaznik szybkosci ptyniecia (Melt
mass-flow rate}) MFR od (0,2 do 1,1) g/10
min

Warunki badania zgodne z (Test
conditions in accordance with):

PN-EN 1519-1:2019-05 pkt 5.4

Wyglad zewnetrzny

Powierzchnia zew. i wew. ksztaltek gtadka,
bez zarysowan, wgtebien, zanieczyszczen,
por. Konce ksztattek obciete rowno i
prostopadle do ich osi

Appearance The internal and external surfaces of fittings
smooth and clean, free from grooving,
blistering, impurities, pores. Ends of fitings
cut cleanly and square to their axis
Barwa Czarna
Colour Black
Cechy geometryczne Zgodne z oznakowaniem na wyrobie Tolerancje zgodne z (Tolerance in

Geomelrical characteristics

In accordance with marking on product

accordance with): PN-EN PN-EN
1519-1:2019-05 pkt. 7.4.2

Wiasciwosci fizyczne
Physical characteristics

Whplyw ogrzewania: Gtebokos¢ peknie¢,
rozwarstwien lub pecherzy wokét punktu
wtrysku nie wieksza niz 20 % grubosci $cianki.
Zadna z czesci linii taczenia nie ma rozwarcia
wiekszego niz 20 % grubodci $cianki.

Effects of heating: The depth of cracks,
delamination or blister not more than 20% of
the wall thickness around the injection point.
No part of the weld line is opened to a depth of
more than 20% of the wall thickness

Warunki badania zgodne z (Test
conditions in accordance with):

PN-EN 1519-1:2019-05 pkt 9.2
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Odpornos$¢ na cykliczne dziatanie . .
Przydatnosc¢ do stosowania dla podwyzszonej temperatury (Elevated War(;{?kl ba!dama zgodne z S,'l;e.st
systemu temperature cycling): conditions in acc.:or ance with):
Fitness for purpose characteristics of | Brak przeciekow przed i po badaniu (No PN-EN 1519-1:2019-05, pkt 10
the system leakage before and after the test)

9. Wiasciwoséci uzytkowe okre$lonego powyzej wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt 8
deklarowanymi witasciwosciami uzytkowymi. Niniejsza krajowa deklaracja wiasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z ustawa z dnia 16 kwietnia z 2004r. o wyrobach budowlanych na wytgczng
odpowiedzialno$¢ producenta.

The performance of the product identified above is in conformity with all declared performance in clause
8. This national declaration of performance is issued in accordance with the act on construction products
dated 16 April 2004 under the sole responsibility of the manufacturer.

W imieniu producenta podpisat(-a):
Signed for and on behalf of the manufacturer by:

/(74 //(L(f é//)’)fé - ]hvée-fmqvébl(fj .4((‘9&1&“[ HauaJ_ef

(imie i nazwisko oraz stanowisko)

(name and function)
Shagfhaccn, O5.0f 2049

(miejsce i data wydania) (podpis)
(place and date of issue) (signature)

+GEE

Geery Fischer Wavin Lid
CH-8201 Schaffhausen/Schwelz
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